faites-nous des grillades.
que vous ne manquesz

du dans la cheminée.
“‘Avez-vous des oeufs?' ait-il,
“N'auriez-vous pas de meilleur cf-
dre que celui que j'al bu? Madame
la duchesse nﬁnse peu et ne boit
que de I'ean; Mais, d’ici & une heu-
|Te, yous aupez & héberger une dou-
zaine d’hommes de bon appétit. Al-
lons! ruez-vous en cuisine, la_bonne
(femme! et mettez tout par les
f écuelles.”

“C'est aisé & dire, monsieur,” fit
Nicole, de plus en plus vexée; “mais
| je ne suis pas la maltresse ici, et
| hous ne sommes pas une auberge.
| Et qui payera les pots cusé_a, 8'il y
{en a?”

“‘Ne vous inquiétez de riem!” fit
Saint-Ybars en lui mettant un louis
dans la main, ‘“mais faites-nous &

NOTRE ROMAN

Une nuit pendant la Fronde

Par Mme JULIE LAVERGNE.

"
marraine, vous ferez biem quelque; Dans le chemin en zigzag qu! aes
chose pour nous.” : | cend de la falaise du Caude-Cote, il

“Pas grand'chose”, dit Nicole.|apercut plusieurs cavaliers portant | souper.”’

AU COIN DU FEU

stait au mois de février 1650,

Et, de la pointe de lo’n:.ﬁ éd‘. it

erocha prestement un jambon pen-|la duchesse, arriva tout ému. Nicole

A peine étalt-elle
56, escorté par le
Lubin et quelques domestiques de

voulait le faire meftre & table; mais
il dit qu’il avait soupé chez les Cré-
quier, et ne s'occupa qu'a héberger
ges hOtes. Tracy et Saint-Ybars,
charmés de son bon accueil, lui con-
fidrent toutes leurs inquiétudes. Le
curé les engagea a faire bonne gar-
de du cbté de Dieppe, et les assura
que dans Pourville personne ne dé-
noncerait 1’asile de la duchesse fugi-
tive. “Pas un des paroissiens”, dit-
il “ne voudrait nuire & mes hotes,
quels qu'ils fussent. Madame la du-
chesse peut dormir en paix. Mais
vous ferez bien de ne pas perdre de
vue le charpentier et de le bien sti-
muler, car il est trés lent. Je vous
engage aussi & envoyer chercher le
charron d’Appeville: il aidera et
guidera notre charpentier.”

Les deux gentilshommes remer-

irville, petit p i itué a \nlxc «
e de Dieppe, au pied de 1.1 haute
ise de Caude-Co a 1’embou-
I t encore ,oyp
mais, la

ne veux pas me démunir. Si des torches et escortant, un carros-| La vue de l'or transforma tout &
ieur le curé meurt avant moi, | se attelé de quatre chevaux. Toute fait ’humeur de la servante, Elle
bien que je m'arrange|cette troupe allait au pas, et descen- | gaisit la poéle, et, en peu d’instants,
vivre chez moi et ne pas aller | dait avec précaution le chemin dé-/ 1'odeur des grillades de jambon se
a I'hospice. Charité bien ordonnée|foncé et rempli de pierres roulan- répandit dans la cuisine. Puis elle
commence par soi-méme.” es. se mit A& faire des crépes. aint-
', dit Suzon. Elle| Lubin se signa. “v.a maman a rai-| Yhars voulut l'aider, et il tenait la
zeait cependant que, sans se gé-|son”, se dit-il: “voild les sorcidres, queue de la poéle lorsque les voya-
1 { bien pu lui as- de Caude-COte qui vont au sabbat. geuses, ayant changé d’habits, re-
dot. Celle-ci avait| Ce ne sont pas des chrétiens qui se | vinrent dans la cuisine.
ux curés, qui lui|risqueraient la nuit dans un pareil “A merveille!” dit la dame, “je
I'un une petite mai-| casse-con. Mais pourtant j'entends| yois que mon fidéle chevalier m’est
juelques rentes. Mais le bruit des fers des chevaux. Si dévoué, non seulement jusqu’a la
Smement intéres-| c’étaient des fantOmes, ils ne fe-|phourse et & I'épée, mais jusqu’a la
it bien. | raient pas ainsi jaillir les étincelles poéle & frire. Vous avez fort bonne
le coucou | des cailloux. Ils vont arriver au grice & faire sauter les crépes, mon-
en méme | pont. Ce serait charité de les aver- | sjour de Saint-Ybars. Comment me
tir de I'état ot il est. Si j'y allais?” ! {rouvez-vous avee mon bonnet cau-
dit Wicole. Pendant que le prudent Normand | choig?"
t qui m’in- | délibérait ainsi avec lui-méme, une “Plus belle que le jour!” s’écria
juelqu’un de har-| forte rafale de vent s’engouffra Saint-Ybars. “Il ne vous faudrait
verrais ¥ met-| dans la vallée. La lanterne tomba que paraitre un imstant au Louvre
erne et jeter de l'eau| et s'éteignit. Les cavaliers arrive- avec ‘cette coiffure pour que toutes
sait si le lutin n'a pas rent au pont et le franchirent sans les dames de la cour et la reine elle-
cordes!’ accident; mais quand le lourd car- méme s'empressent de Il'adopter.
que j'y aille?” | rosse y passa, ce fut autre chose.| Ma , madame, si je me suis fait
& deux pas, et je|La moitié du pont s’écroula, le timon | cyisinier ce soir, c’est afin de vous
lutins.” se rompit, et la voiture, versant a décidez & souper.”
ave fille, Suzon!"” |demi dans la riviére, se remplit “Eh! j'y consens volontiers,” dit
, mon enfant, cela d'eau jusqu'au niveau des banquet- la duchesse. ‘“J’ai vraiment bon ap-
s tes. On entendit quelques cris de | pétit. Et voila le couvert mis pour
> lanterne, un K femmes, et les cavaliers, mettant quatre. Je vais souper avec vous,
un petit pot; | pied a terre, se hitérent d’opérer le mademoiselle de Lobel, et la jolie
sa mante de sauvetage. Lubin courut a leur fille qui m’a prété ses habits. Ce
emina vers le|aide, et, en un instant, les deux da- n'est pas le moment de faire de 1'6-
Scie, & deux mes qui étaient dans le carrosse en tiquette. Allons, ma bonne femme,
furent retirées fort mouillées et 2| gervez-nous, s'il vous palit.”
demi mortes de frayeur. L'une d’el-| 'Et 1a princesse, dont l'air altier et
les cependant 'se remit prompte-| gracieux a la fois contrastait avec
ment, et d’'un ton d’autorité deman- les vétements plébéiens, se mit A ta-
da: “Ol sommes-nous, messieurs? ple. A sa droite s'assit Saint-Ybars, |
N'y a-t-il pas prés d’ici quelque cha- ot 3 sa gauche, mademoiselle de Lo- |
ol nous pourrions étre regus bel, tout embéguinée des coiffes de
ous étes & Pourville, madame,” | Njcole, Son air transi et déconcerté
La cure est & deux pas, goyg ses vétements contrastait avec!
trouverez bon feu et bon | aisance et la belle humeur de
Saint-Ybars, qui se mit a servir la
‘Mon- | guchesse et a vanter les mérites du
tout prix|goyuper improvisé 3 |
e en état. Je Suzon refusa
a la cure: sui-| gagge0ir & table,
idemoiselle de Lobel.” qu’elle devait se h
rant résolument sa longue chor habi de
oie alourdie par l'ean, elle! 4o 1a demoise
vant le feu la
et tous ses acc

les fers pour repass

ous

T ROMPU

la sai-
avait
était en

X pour

v

est bien,” dit la dame.
Saint-Ybars,
ttre le carro

de a

modestement” de !
us prétexte |
er de faire sé-|
a duchesse et
e. Elle étendit de-
»be de damas bleun
oires, et :\ppréta:
er les coiffes et1

|

les

boueuse- dit é
Donne

et

noi la main, mon gar-
conduisez-moi 2

m'y  rejoindrez, S la fraise de dentelle, que I'humidité

is, avant tout, occupez-vous de ayajt complétement déformées.
la voiture et donnez une torche a Quand a Nicole, elle servait de
ure, lors- mon guide.” son mieux les convives et prétait|
o e ‘La voici,” dit M une oreille attentive & leur conver- |
da elle, et yp, “mais je ne 0 Elle n’y comprit bien qu'u-}
l'une va-| yotre Altesse sous la ga > chose: c¢'est que la duchesse vou-|

in bonnet

; connu. Permettez-moi de vous ac-!lait aller en Hollande et craignait|
iu c0té compagner.” d’en étre empéchée par les émissai- |
e Ils se mirent en marche, et en res du cardinal, qui surveillaient |
_“Et quel . ing minutes ivérent au presby-|les cdtes et avaient gagné a i
& Pourvil- de Pourville d’or tou ines de vais

> est mala-

marchand deu'h le Trépor:
qu’au Ha

S'adre
la duche:

11
LE SOUPER

irand fut I'étonnement de Nico-| pajssait a Pourville un patron de|
de Suzon en voyant arriver barque capable de l'emmener en|
’étrange cortége. Lubin se hita| Hollande. ‘“Je lui donnerais (‘fl’lQI
ie conter l'aventure et la dame, us pour cela, et plus s'il le

s'approchant du feu toute frisson-
te, ordonna A4 Suzon d'y jeter

*“Cinq cents écus sont un joli de-
ine douzaine de fagots nier, madame,” dit Nicole, ‘et nous
“Hé! doucement!” cria Nicole. | ayons ici d’excellents marins; mais
Comme vous y a liez! Croyez-vous | Jeurs barques, non pontées, et &
< donc que le bois soit pour rien 2| chaque instant envahies par les la-
“c bien au- Pourville? Attendez am moins que! mes. ne saurafent vous convenir. Il
me de Longueville j'enléve le souper de monsieur le faut étre endurci comme le sont
u avec je ne sais com- curé!”’ nos marins pour naviguer la de-
ommes plus frin- Elle se hita de mettre les vivres | dans. Ce n’est qu’a Dieppe ou a St-
nfarons les uns que en sfireté, et Suzon fit un feu capa- Valery que vous trouverez ce qu’il

“Y a-t-il des voleurs
la jeune fille

“Non pas, que je sache”, reprit Elle veut fermer les| ble de rotir un boeuf. La dame et|vous faut.”
Nicole; “mais on peut L rpatip g Dieppe &4 l'armée du roi sa suivante grelottaient. ““Vous au-| “Vous I’entendez, madame’’ dit
un mauvais chien, un mendiant ma- e, commandée par M. du | rez beau faire, madame,” Suzom,| Saint-Ybars. “Je ne le fais pas dire
lapris; et puls, notre curé n'est elliére, et se fortifier dans| “vous ne pourrez pas vous sécher|a cette bonne femme.’ Croyez-mol,
plus jeune. Il pourrait tomber, | > chiteau. M. le gouverneur ne comme cela. Il faut changer d’ha- dés que votre voiture sera préte,
blesser. Fait-il clair de lune, Su-| ..o gopncie guére: mais madamellla bits. Ma marraine et moi nous al-|allons &2 Varangevifle, chez ma cou-
zon? Py 2 est si intrigante, qu'elle lons vous en donner. N’est-ce pas, a ’ y ssi

[N emimemor, Git Swwon. Xt n & bout de le persuader. | marraine?” . = il;?reés Faceident d({xArilr)Iryxi. j:ulqui“gt{
prenant aussi sa quenouille, elm: depuis dimanche, c’est “I1 le faut bien,” dit Nicole. “Em- envoyé un exprés. Elle vous attend.
s'assit en face de 5;1 marraine sous ssion sur la mon- méne ces dames li-haut: voici ma Une fois arrivée chez elle, vous
le E?:;efe‘;tzierxxa( %;’;’ﬁ;?i“f tastansts ean Madame de Lon-|clef; tu trouveras dams l’armoire pourrez aviser aux moyens de pas-

ser en Hollande, ou vous y resterez
qu’il vous plaira. Ma-
d’Ailly habite le manoir d’An-
c’es une grande maison qui

venir tous les syndics ' mes habits du dimanche.”

) i “J’avais heureusement apporté cachée tant
hefs de 1a les miens pour la Chandeleur,” dit' dame
njoler. Ca ' Suzon. “Ils iront 2 madame com-:go:
udent est me un gant.” contient force cachettes et apparte-
jeu. Mais Et, prenant une lumiére, elle em- | ments secrets. Il v a aussi un sou-
pont & une mena les deux voyageuses au pre- | terrain comme celui du chiteau de
Suzon?” | mier et unique étage de la cure. Dieppe, et qui conduit au bord de

de 1'horloge

sans parler. Le tic ta
placée dans un ¢

agitée par vu
, rompaie

et Lubin ayant|“Ah ¢a!” dit Nicole 4 Lubin en re-'1a mer. ( un vrai chateau de
1 de l'accompa- | gardant de travers 1'élégant Saint-'roman, fait po e princesse fagi-
le pria de n'en Ybars, qui, s’approchant de la table, | tive.”

irraine”, dit-elle, versait sans facon un bon verre
pconneuse comme  de cidre, “dites-moi, mon gars, par ge:
voit, elle pensera ' quel hasard vous arrivez ici en si o est roon infortuné carros
donné rendez-vous. grande compagnie, et qui est cette “Voici Tracy, qui va nous
rge, et demain matin belle madame trempée comme une' dire”, dit Saint-Ybars

nous conter les nou-| soupe, qui a des airs de la reine, et M. de Tracy, jeune f

se

Je veux y aller,”
“mais, je vo

dit la duches-

is pas trés ra . :
iy s G en prie, allez voir

mes trop pré
plus d'une fois -
ames en peine y gémir, p
nuits de tempéte
vue de nos fe

le

rondeur des

2 Lubin'”" s’installe ici sans dire gare?” plus braves et des plus élégants, en-
deuf;‘i‘fn' a-xux;-'md? tes méchante!” dit Chut!” dit Lubim, ‘“c’est une trait en effet. Il salut la duchesse
D e - : ez-moi véus conduire|trés grande dame; mais il vant| avec toute la grice d’'un-courtisan

aller aprés le couche
fées et les goblins vie nt y dan-
ser, et souvent j'ai vu trembloter
“derriére la haie d’ajonc
ternes bleudtres. 8
pomt il ¥ a, dit-on n qui se
plalt & effrayer les voyageurs: il
tend sur le pont des cordes tressées
avec du varech, & seule fin de faire
tomber les gens qui passent. Une

chemin, au moing. Puis| mieux pour vous que vous ignoriez ' accomplit, sans paraitre le moins du
au-devant de monsieur le curé | son nom, rapport au cardinal Ma- | monde s'apercevoir de son travertis-
je rentrerai avec Iui.” zarin. Recevez-la bien. Elle #’en | gement
Ca, c’est une bonne idée”, ditjira dans une couple d’heures, et, si| “Eh bien! monsieur.” dit elle,
Suzon. “Mais expliguezmoi done | ©OP Yous interroge, vous pourrez dire | “‘quelles nouvelles? quand partons-
comment madame de Longueville |9U€ vous avez donné I'hospitalité | nous?”
qui est eousine du rof, vent refu.|CoMmme une bonne chrétienne le| “Hélag! madame”, dit Tracy, “le
aux troupes de Sa Majesté I'en-| 40it, mais sans savoir 2 qui. Et|timon est rompu; il n’y a pas de
trée du chiteau de Dieppe voila! Monsiveur le cnré"vous en dira | charron 4 Pourville, et le charpen-
tohlren;‘er:és.ig les attire dans I'eau ;-“l di“‘;‘z“hi."‘ .'"':‘”; TapNort as Dh?‘ﬂﬂlfl:? ﬂlpl:uxgt(.‘h” homme!" | ;;:;hd!{;Z?nnnr:L? car;wl';:inrér;";ijlt{litei
ne les liche plus et les roule jus- cardinal Mazarin, et je n'y com-| , ~Hélas! le pa Tt T SR
qu'a la mer. Monsieur le curé dit Prends rien du tout. Ce qui est cer-| ;‘1‘—‘::‘-’ :t‘““_’;;, opsment passera-t- | un bout de mat avec cordages pour
que c’est un conte de bonnes fem- ;?l_n. d'«g; qruri t!ouv;i;,ah ville est lel: ;jnp(; trouvzra' plus de qum“.;;E:;ﬁl,?;m:t'l/‘:"'ylrlz:n;‘vx?;: lztvltl’itf:;e
mes; mais les anciens du village y | 1'air. bat le tambour par les| vagi | e it i 1
croient comme a I'Evangile, et moi "“‘:‘f' et{ W”"ﬁn" 1(3: s “”‘Uphp' iy 22?""3?:dﬁu%‘;:‘»’g‘g’:x:nxfspé’:&:satg' | g«i?lrml‘:;nr:ip:r::""t T e
i g 5 a des fe umés & § o % ol i il
:?nln;elo?:rlp; ﬁbz:j:& ?:' »‘3 pé“ ;l;u-‘: rw:: é?'ialr‘—r :a“gmf‘, Z',,"L"Ef ques de la dame sont par 12 autour,{ ““Voila qui est fdrt maleureux,”
algues e' duAva’r:f-h qui ?)i\)’?’%ﬁ? de Montigny passe ¢n revue On s}ml qui rgduuhen(; e carross‘o. balhDar— dit la duchesse en palissant. “Si les
. g _ 01, ine' ¥e la trompette, les og | 1i€ qui reste de ce pont de malheur | dieppois, ces misérables mazarins,
g‘éatl"!ili:\l:r:.‘rd\fxZ;.nIg:nlfn,lx;)?j‘xn '::;l: l-:fun: x:.«, nn‘rarﬁ: ;hu;.,r.“n(’!z:.eﬁl encore nu{llsanL’e pour le passa | me vie nt poursuivre ici, que fe-
“Pour vivre en paix a Pourville, | une r'?tn!u:inn ofi une vache ne re-;’g"a{}f? xff;",nﬂ Diaillenrs fe vais rm‘l‘i;z:r::::::/ yous madame,” dit
i va . 1 i1oar { connaftra a8 Bon vea J | # . —_— ot o
;1:::11;“;;.2:"N;“l.!l‘-us! d'une 'ée;h-“::n‘:ro;?:entvqu ‘\":;1»‘ n ZIanlléf‘ . “C«mr\eby, mon bon Lubin,” dit|{Tracy: personne & Dieppe ne con-
“J'aime micux demeurer & Diep-|Teté & Pourville, mam'z Suzon. | Vicole, “mais buvez un coup d'a-|nait yotre départ & I'heure qu'il est;
pe”, dit Suzon. “La il n'est question | 7€ Youlais amener la maman ce sofr, | “Grand mereci! PAtE o Chaldvih Tmee
i do fees ui de Intins. 11 ¥ & bien |Mals efle m'a dit que pour un royan-| . “Tiran ' vie dans T methte. Mt aone
l'e vaisseau fantdbme du jour deag?}f”w“‘]'" i L pas & Caude it i1 ;értil ;gtlrs d-:a?-ﬂonlsa l!rx)li;:lu?!?i?i Mga‘lsj.::)io::
‘ 2 .1 COte la nuit. Mais 8 2 -1 a4 i : e o
or’ue,( :::» I;zl: ni:i:ir!d?e ‘::ra?l?a""’"" A tout 3 l'n:—-m- p uzz‘;:i!‘:! - | ".\'auriez—vuun,'paa un fauteuil, | vous donner un conseil, madame, je
to,h:me S4L otties s | " 11 voulut Vembrasser. ' Eu-fille ';.’:'a:_’““"e femme?” dit M. de Saint- | yous engagerais 4 vous mettre sur
BFest donic Mot A4ous, Suzon,” | s25e et bien apprise. ellé Inf donsy :_.”». i ¢ un lit. Vous étes extrémement fati-
Ml Niole d'v6 0t n: “tu vas|un bon soufflet: et Lubin. fout e | 0’y en a qu u'fx'céans, mon- | guée: essayez de dormir; nous fe-
. laire cette sottise, épouser un gars | naud, reprit le chemin du ; nt, ta et Wheatv: ‘e a6 e yarde.
o wx‘!dix q;],‘_-”e fumizate i yrgspgytére n‘; n[x]rznsienr“le curé, et il est dans sa ““M. de Tracy a bien raison, ma-
feux d’apporter iciflz grande joie de Niocle, qui com- Aol ” et s pauvre Lobol A1 H'a
. | meriatt & s'inquibter A rotacs d Allez le ghercher vitement”, dit| vait pas pu manger, tant elle était
i je'une tille ele €lle jeune genmtilhomme, “et tdchez lagse. “Allons dormir. Nous serons
2. de trouver aussi un tapis, des cous- d’autant mieux en état de fuir de-
i pe vent fralcbiuzlr,“at de gros|sins et un escabean pour faire as-| main matin.”
':;lzel: lzszlentl ra de-| seolr mad; duch £ “Je vals vitement mettre des
gt ‘;. l‘a anterne posée sur Sans oser répliquer, mais fort draps blancs 4 mon lit,” dit Suzon
l'np(z !t“ ait Lubin, Il marchait | scandalisée du sans-géne de I'étran- | en décrochant une énorme bassinof-
lzm':laen & élcouuml #i quelque ,brult ger, la vieille servante alla quérir|re et la remplissant de brafe. “Ve-
v n ne _ui annoncait pas I'arri- | les objets demandés et les plaga de- | nez, madame! vous étes si pale, que
l'l e du lﬁuré, mais le murmure des|vant le fen. | vous faites pitié.” /
lec:u'%n:”ggmh:eﬁcnt du vent dans| “‘C’est bien,” dit Saint Ybars, “Le Et la bonne fille quitta la cuisi-
oyt il :;eﬂ?e ises parvenaient | convert est mis, & ce que je vols.| sine en disant & Nicole: “Qui m'au-
oot . :’:y;z‘ce q,!:e vous pourriez njouter' rait dit, marraine, que fe préterais
| ce soir mon lit & vne cousine du
“Ouais!” fit Nicole. “C’est le sou-  rof!” A
per de monsieur le curé! Est-ce que | La duchesse se leva, et, donnant,
vog’e be.lla madame va le.manger?” sa main & baiger aux deux gentils-
7 © Vespére bien, dit le gentfl- hommes, prit congé d’eux, et, ap-
d:ml:ujburm A‘l‘t.e:un:n rten;r? ;n:yée au bras de sa suivante, re-
5 elle a en d’af- joignit Suzon dans la chambre d'en
faires! Voyons, 1a bonne femme! ~haut,

e

8¢

4 votre santé!”

Ta mére m'aiderait, tu ferais
2 prés de moi. Monsieur
curé vous voit avee plaisir, et 1

it bien que §’ai besoin d’alde. Tu

sans souci, et, foi de chré-
’10 te i tout mon
. 'en ai plus que tu ne crofs,
Au lieu de cela, si tu épon-
tu.vas te mettre dans la

tes de pluie tom-
Bérent. “‘Voirement”, se dit Lubin,
Je serafs plus 4 mon aise au coin
du feu de la cure, et §'af bien envie
@’y aller tout de go,” .

b&n&n‘mu nbrohl:“ ehemin,

spectacle tendu f)

Pa Bes regards. 2l

maitre dans quelques
Be e?.iu pas le travafl;

(

cierent le curé, et, ne voulant pas
abuser de son hospitalité, emme-
nérent leur suite chgz le charpen-
tier, dont la maison était & mi-che-
min du pont. La femme du charpen-
tier avait allumé un bon feu; et
bient6t, tendis que I’on travaillait
a réparer le carrosse, Tracy, Saint-
Ybars et toute l'escorte, attablés
chez leur hotesse, charmérent les
ennuis de la veillée en buvant du
cidre et en mangeant des beignets
et des grillades. Lubin déclara qu'il
vonlait dormir, et s’alla coucher
dans la grange. Le sacristain ren-
tra chez lui, et le curé voyant que
minuit n'était pas encore sonné et
qu’il aurait le temps de faire un bon
somme avant 'heure de la messe,
se retira dans sa chambre.
“Enfin”, se dit Suzon, “les voi-
14 partis! je vails pouvoir faire ma
besogne.”
Elle attisa le feu, versa de I'huile
dans la lampe, étendit une couvertu-
re de laine sur la table, et se mit en
devoir de repasser les vétements de
la duchesse et de sa suivante.
Nicole essaya de I'aider, mais la
pauvre vieille tombait de sommefl.
‘“Allez dormir aussi, marraine”,

Gros Bois Dur

BOIS MOU SEC GARANTI

Coupé et non coupé.

Prompte livraison.

W. E. BEATON

167 Echo Drive, OTTAWA, ONT.
Tél. Carling 1357
23j—6m,

HOMMES
DEMANDES

Gagnez $10.00 par jour
et devenez un expert en
ignition électrique. Cours
spécial sur réfection d’ar-
mature, réparage interne de
générateurs, démarreurs,
magnetos, etc., ete.

Gagnez tout en vous ins-
truisant. Aussi instructions
sur le mécanisme d’automo-
bile, gaz et manidre de con-
duire un auto.

DETROIT MOTORS
426 AVE. GLADSTONE,
Ottawa, Ont.

{

{

Instruction en anglais et en

francais.

COKE
$13.00 la tonne

La sorte qui donne satisfaction

BOIS $1.75 LE VOYAGE

Le meilleur que l'argent puisse
acheter.
Une commande d’essai

vous en

convaincra

J. A. BARRETT

53 AVE. BREEZEHILL

TéL 8. 4567.

ABONNEZ-VOUS AU
“CANADIEN”

UN SERVICE

Nouveau

Lavage humide avec le linge de Iit
et de table repassé pour 7c¢ la livre.
Charge minimum $1.00

Household
Laundry Co.

#1-37 CHAMBERLAIN AVE.

TEL. CARLING 25 i
Jan.16-6¢.

Barrett Bros

COKE
CHARBON
ET BOIS

— 4

Bureau:

Angle CATHERINE ET KENT
Tél C. 598

Bels et Charbon, Tél C. 860

|

monsieur le curé.”
"!‘Boh‘“.‘ Ba:”m” dit Nicole.
““Hélas! quelle nuit agitée! pourva

qu'elle se passe sans malheur!”

Bt ell

(Suite 2 la page 7)

e alla se coucher.

B

LINGE SECHE AU SOLEIL

Attention spéciale au lavage

411 RUE SAINT-ANDRE

BUANDERIE
DU

ON PASTEUR

113-125 Sterling Road
TORONTO, ONT.

PRESSAGE ET
REPASSAGE

Cartons, Affiches, Couverts de Ca
Boites a Grain, etc.

de famille,

TéL R. 1205

Matériaux

et Poseurs d’Appareils
de Chauffage

MARCHANDISES EMAILLEES ET
EN PORCELAINE

ARTICLES SANITAIRES

. Alph. Langelier

VENTES ET EXPEDITIONS, QUEEN 581
BUREAUX, QUEEN 582.

TELEPHONES :

Entrepdts et Département d’Expédition

288 & 294 et 310 rue WELLINGTON.

Bureau et Magasin

Lithographing Co Ltd

Manufacturiers d’Etiquettes Lithographiges,
talogues,

Pour Plombiers, Ingénieurs

312 et 314 rue WELLINGTON.
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PROVINCE or ONTARIO

DEPARTMENT OF MINES

Les Richesses Minérales d’Ontario

La production minérale d'Ontario pour l'année 1924 est estimée 2

$75,000,000.

La liste des minéraux économiqueés produits en Ontario est longue et
variée. Elle comprend le mica, I'ardoise, la pyrite, le graphite, le sel et plu-
sieurs autres substances non-métalliques, mais Ontario occupe la place par
excellence, parmi les contrées miniéres, par sa production de métaux. Parmi
ceux-ci on remarque l'or, 'argent et le nickel. Ontario surpasse non seule-
ment ses Provinces soeurs dans la production de ces trois métaux mais elle
en produit plus a elle seule que toutes les autres mises ensembles.

LOR :—Ontario est aujourd’hui la source principale de la production de

Por n’étant surpassée que par le Transvaal et les Etats-Unis. Les chiffres
P - que [
pour 1923 sont les suivants:

Transwaal
Etats-Unis
Ontario

9,132,722 onces (Troy)
2485445
971,518

“«

On estime que la production d’or dans Ontario en 1924 excédera 1,200,000
onces ou $25,000,000. Les noms de Porcupine et Kirkland Lake—Iles deux
districts producteurs d’or par excellence—sont aujourd’hui dans toutes les
bouches. La mine Hollinger augmente constamment sa production et atteint
aujourd’hui 8,000 tonnes par jour, si bien qu'on estime qu’a la fin de 1925 elle
sera la mine d’or la plus importante du monde entier.

L’ARGENT :—Les terrains merveilleux de Cobalt, Lorrain Sud et Gow-
ganda placent Ontario dans une position prédominante. A venir jusqu’au 31
décembre 1923, la production de l'argent dans Ontario atteignait une valeur
de $227,200,000. Les mines d’argent d’Ontario produisent aujourd’hui plus
d’une tonne d’argent pur. La découverte récente des richesses souterraines
des mines Keeley et Frontier dans Lorrain Sud ont produites du minerai aussi
riche que celui découvert dans les mines de Cobalt 4 leurs débuts.

LE NICKEL :—Les mines de Sudbury produisent 90 pour cent du nickel
du monde entier, un métal tout aussi important aux industries qu'il 'était
durant la guerre. Les nouvelles demandes pour I'acier nickelé, le métal
monel, le nickel malléable, le nickel composé et ses alléages ont forcé les
mines de nickel 4 une production aussi intense que durant la guerre.

/

Elles sont rares, les parties du monde, offrant d’aussi grands avantages
aux chercheurs dé minéraux que les terrains encore inconnus du Nouvel
Ontario, que l'explorateur peut atteindre avec son canot.

Les Lois d'Ontario sont équitables tant & I'explorateur qu'au spéculateur.
Le Gouvernement offre toute I'assistance voulue pour le défrichage des che-
mins, le nettoyage des ruisseaux-et la construction des chemins, donnant
aifisi accés aux concessions miniéres. Si le terrain est d’une richesse suffi-
sante des comthunications par chemin de fer sont aussi établies. L’extension
des lignes d’embranchements du chemin de fer T. & N. O. aux lacs, Kirkland
et Larder, et de Cobalt aux mines d'argent de Lorrain Sud est une preuve
de l'aide que le Getivernement est toujours prét a donner. Les lignes ont été
ouvertes au trafic.le 10 novembre 1924. i

Pour la liste des pamphlets, mappes, rapports géographiques sur les ter-
rains miniers et toutes autres informations adressez-vous a

HON. CHARLES McCREA, ot THOS. W. GIBSON,
Ministre de_l Mines Sous-Ministre des Mines.
TORONTO, ONTARIO.

Jan.16-61
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